The Effect of Linguistic Context on Conceptualization of Motion Events — Abstrakt CS

Tato prace predstavuje metodologii experimentalniho vyzkumu tzv. hypotézy thinking for
speaking s bliz§im zamérenim na studie z metodologie tzv. seeing for speaking. V ramci
téchto studii je efekt jazyka na mysleni obvykle vykladan v pfimé souvislosti s aktem
verbalizace; prace vysvétluje, pro¢ mize byt dobré vzit v Gvahu i jazykovy kontext
promluvy, ktery mUze jiz predem aktivovat pfislusné vzorce konceptualizaci, a mUze tedy
s timto efektem také souviset. Provedlijsme experiment zaméreny na vliv slovesného vidu
na vizualni pozornost na pohybové déje, ktery pilotoval moznou metodologii zapojeni
kontextu: ¢esko-anglicti bilingvni mluveéi méli za ukol popsat pohybové udalosti v ¢estine
a angli¢ting, zatimco v pozadi poslouchali nesouvisejici nahravky v daném jazyce. To pak
bylo porovnano se tfeti podminkou, v niz se jazyk verbalizace liSil od jazyka podkladové
nahravky. Z experimentu nelze vyvodit zavéry o vlivu kontextu, jelikoz neukazal vyznamné
rozdily ve vizualni pozornosti v ivodnich dvou jednojazyénych podminkach, potencialné
kvlli kognitivni naro¢nosti Ukolu nebo smisenym konceptualizacim bilingvnich mluvéi.
Vysledky nicméné poukazuji na zajimavé korelace mezi vékem osvojeni angli¢tiny a vzorci
vizualni pozornosti, zejména ve tfeti, kognitivné nejnaro¢né;jsi podmince.
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